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Eee Pad
Benutzerhandbuch

TF101/TF101G

Akkus aufladen

Wenn Sie das Gerdt im Akkubetrieb benutzen mochten, vergessen Sie nicht, den
Akku und mogliche weitere Akkus komplett aufzuladen, bevor Sie auf Reisen
gehen. Vergessen Sie nicht, dass der Akku standig nachgeladen wird, solange er
im Computer eingesetzt und der Computer mit einer Stromquelle verbunden ist.
Denken Sie auch daran, dass das Aufladen des Akkus erheblich langer dauert,
wenn Sie das Eee Pad dabei benutzen.

Beachten Sie, dass Sie vor der ersten Benutzung und sobald dieser leer ist, den
Akku zuerst voll (8 Stunden oder langer) aufladen, um die Akku-Lebensdauer
zu verlangern. Der Akku erreicht seine maximale Kapazitét erst nach einigen
vollstdndigen Lade- und Entlade-Zyklen.

Hinweise zum Betrieb in Flugzeugen

Wenden Sie sich zuvor grundsatzlich an das Flugpersonal, wenn Sie Ihr Eee Pad
im Flugzeug benutzen mochten. Bei den meisten Fluggesellschaften bestehen
Einschrankungen beim Einsatz elektronischer Gerdte an Bord. In den meisten
Féllen dirfen elektronische Gerdte nur im Zeitraum zwischen Start und Landung
benutzt werden.

@ Auf Flughafen werden gewdhnlich drei hauptsachliche Arten von

Sicherheitsgerdten eingesetzt: Rontgengerate (zur Untersuchung von
Gegenstanden auf einem Forderband), Metalldetektoren (durch die Sie bei
der Sicherheitskontrolle hindurch gehen) und tragbare Metalldetektoren
(mit denen Sie vom Sicherheitspersonal manuell Giberpriift werden). Sie
konnen lhr Eee Pad durchaus durch die Rontgengerate schicken. Allerdings
empfehlen wir Ihnen, das Eee Pad von den Metalldetektoren fernzuhalten.



Inhaltsverzeichnis

Akkus aufladen 1
Hinweise zum Betrieb in Flugzeugen 1
Inhaltsverzeichnis 2
Verpackungsinhalt 4
Ihr Eee Pad 5
Aufladen des Eee Pads 8
Ihr mobiles Eee Pad-Dock (optional) 9
Tastatur-Sonderfunktionen 11
Andocken des Eee Pads 13
Eee Pad vom Dock entfernen 14
Aufladen des Eee Pads im Dock 15
Grundlegendes 16
Entsperren lhres Eee Pads 16
Desktop 16
ASUS Launcher 17
Touchpanel-Steuerung 18
Dateimanager 20
Market 23
Einstellungen 24
Musik 25
Bilder 26
Galerie 26
Kamera 29
Mail 30
Email 30
Google Mail 32
Lesen 33
MyLibrary 33
Navigation 36
Places und Maps 36

ASUS Eee Pad Benutzerhandbuch



Dokumentation 37
Polaris® Office 37
Freigabe 40
MyNet 40
MyCloud 42
Eee Pad PC Suite (im PC) 49
MyDesktop PC Server 49
ASUS Webstorage 49
ASUS Sync 50
Erklarungen und Sicherheitshinweise 52
Erkldrung der Federal Communications CoOmMmIisSion..........occccee... 52
RF-Aussetzungsinformation (SAR) 52
IC-Bestimmungen 53
IC Radiation Exposure Statement 53
CE-Kennzeichen 54
Stromsicherheitsanforderungen 54
ASUS Recycling/Takeback Services 54
Urheberrechtinformationen 56
Haftungsausschluss 56

ASUS Eee Pad Benutzerhandbuch



Verpackungsinhalt

Eee Pad

)

&)
Netzteil Docking-Anschluss-zu-USB-Kabel
SGS
é
Benutzerhandbuch Garantiekarte

@ « Falls ein Teil fehlt oder beschédigt ist, kontaktieren Sie bitte
umgehend Ihren Handler.

- Das mitgelieferte Netzteil kann sich je nach Verkaufsregion
unterscheiden, um mit lhren Steckdosen zusammen zu passen.
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Ihr Eee Pad
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@ Stromschalter

Mit diesen Schalter kdnnen Sie lhr Gerat ein-/ausschalten. Halten

Sie diesen Schalter fur 2 Sekunden, um lhr Gerat einzuschalten.
Wenn das gerat eingeschaltet ist, kdnnen Sie durch das Driicken
dieser Taste das Gerat in den Schlafmodus versetzen oder daraus
auswecken. Driicken Sie die diesen Schalter fur 0,5 Sekunden, um die
Meldung zum Herunterfahren einzublenden. Wenn das System nicht
mehr reagiert, driicken und halten Sie diesen Schalter, um das Gerat
auszuschalten.

I% Das zwanghafte ausschalten des Gerdtes kann zu Datenverlust
fiihren. Uberpriifen Sie lhre Daten, um sich zu vergewissern,
dass Sie keine verloren haben. Wir empfehlen dringend, dass Sie
Ihre Daten regelméaBig sichern

© Lautstdrketaste
Hier kdnnen Sie die Systemlautstdrke erhdhen oder verringern.

© SIM-Kartensteckplatz (nur bei TF101G)

In den SIM-Kartensteckplatz kann eine SIM-Karte fiir die
3G-Funktionen eingeschoben werden.

@ Benutzen Sie z.B. eine Bliroklammer und stecken Sie diese
in die Offnung neben dem SIM-Steckplatz, um den SIM-
Karteneinschub auszufahren.

O Eingebaute Frontkamera

Die eingebaute Kamera kénnen Sie zum Aufnehmen von Fotos,
Videoaufnahmen, Videokonferenzen oder andere interaktive
Anwendungen verwenden.

© Touchscreen

Uber den Touchscreen kénnen Sie lhr gerit mittels zehn Fingern
bedienen.
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® Docking-Anschluss

. Stecken Sie das netzteil an diesen Anschluss, um lhr Eee Pad
mit Strom zu versorgen und den Akku aufzuladen. Benutzen Sie
immer den mitgelieferte Netzteil, um lhr Eee Pad und den Akku
vor Beschadigung zu schiitzen.

«  Verbinden Sie den Docking-Anschluss-zu-USB-Kabel mit Ihren
Eee Pad und einen anderen System (Notebook- oder Desktop-
PC) um Daten zu lbertragen.
Verbinden Sie das Eee Pad mit der mobilen Docking-Station, um
seine erweiterten Funktionen, z.B. Tastatur, Touchpad und USB-
Schnittstelle zu benutzen.

@ Eingebaute Riickseitenkamera

Die eingebaute Kamera kdnnen Sie zum Aufnehmen von Fotos,
Videoaufnahmen, Videokonferenzen oder andere interaktive
Anwendungen verwenden.

© Kopfhorerausgang/Mikrofoneingang (Kombibuchse)

Diese 3,5mm-Kombibuchse dient fiir den Anschluss von z.B. aktiven
Lautsprechern oder Kopfhdorern. Die Benutzung dieser Buchse
deaktiviert automatisch die eingebauten Lautsprecher.

An dieser Buchse wird nur das Mikrofon eines Headsets unterstitzt.

© Eingebautes Mikrofon

An diese Buchse kann ebenfalls ein Mikrofon angeschlossen werden,
um in Sprachanwendungen oder fiir die Aufnahme verwendet zu
werden.

® mini HDMI-Anschluss
Hier kdnnen Sie tber ein mini HDMI-Kabel ein HDMI-Gerét anschlie3en.

@® Micro SD-Speicherkartensteckplatz
Hier kdnnen Sie eine Micro SD- card into this slot
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Aufladen des Eee Pads

Damit es nicht zu Schaden an |hren Gerat und am Akku kommt,
benutzen Sie ausschlieflich das mitgelieferte Netzteil.

Der Eingangsspannungsbereich fiir dieses Netzteil betragt
~100V-240V und die Ausgangsspannung betragt 15V, 1.2A.

Um die Akkulebensdauer zu verlangern, laden Sie den Akku vor der
ersten Benutzung fir mindestens 8 Stunden und wann immer der
Akku vollstandig entladen ist.

DasTF101 kann nur Giber den USB-Anschluss des Computers geladen
werden, wenn es sich im Schlafmodus (Bildschirm ausgeschaltet)
befindet oder ausgeschaltet ist.

Das Aufladen tiber USB dauert langer als mit einem Netzteil.

Wenn der Computer zum Laden des Eee Pads nicht gentigend
Leistung bereitstellt, benutzen Sie statt dessen das Netzteil zum
Aufladen.

Das TF101G KANN NICHT tiber einen USB-Anschluss aufgeladen
werden.
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Ihr mobiles Eee Pad-Dock (optional)

@ Das mobile Eee Pad-Dock muss separat erworben werden.
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@ Docking-Anschluss

. Stecken Sie das Netzteil in diesen Anschluss, um lhr Eee Pad mit
Strom zu versorgen und den eingebauten Akku aufzuladen. Um
Ihr Eee Pad und den Akku vor Beschadigungen zu bewahren,
verwenden Sie bitte nur das mitgelieferte Netzteil.

«  Verbinden Sie den Docking-Anschluss iber ein USB-Kabel zur
Datentiibertragung mit dem Eee Pad oder einen anderen System
(Notebook- oder Desktop-PC).

(2] Akkuladeanzeige (zweifarbig)

Mit Netzteil:
Grin EIN: Akkuladung betrdgt 95% bis 100%.

Orange EIN: Akkuladung betragt weniger als 95%.
Orange blinkend: Akkuladung betragt weniger als 10%.
Orange schnell blinkend: Akkuladung betragt weniger als 3%.

Ohne Netzteil mit angeschlossenen Eee Pad:
Orange schnell blinkend: Akkuladung betragt weniger als 3%.

@ SchlieBen Sie das Netzteil an, sobald die Anzeige zu blinken
anfangt.

© usBPort (2.0)

Anschluss fur USB 2.0- oder USB 1.1-Geréate wie z.B. Tastatur,
Zeigegerate, externe Datentrager oder Kamera.

O Speicherkartensteckplatz

Normalerweise muB ein Speicherkartenleser zusatzlich gekauft
werden, um Speicherkarten von Geréaten, z.B. von Digital-Kameras,
MP3-Playern, Handys und PDAs, benutzen zu kénnen. Das mobile Eee
Pad-Dock hat einen eingebauten Speicherkartenleser und kann viele
Speicherkarten lesen und beschreiben.

© Mobile Dock-Sperre

Schieben Sie die Sperre nach links, um das Eee Pad aus dem mobilen
Dock freizugeben.

10
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(6] Tastatur

Die Tastatur bietet einen komfortablen Tastenhub (die Tiefe, bis zu
der die Tasten heruntergedriickt werden kdnnen) und Handauflagen
fur beide Hande.

I?f Die Tastatur fallt je nach Verkaufsregion unterschiedlich aus.

@ Touchpad und -Tasten

Das Touchpad mit seinen Tasten ist ein Zeigegerat mit den gleichen
Funktionen wie die einer Desktop-Maus.

Tastatur-Sonderfunktionen

Nachfolgend sind die Hot-Keys der mobilen Eee Pad-Dock-Tastatur
beschrieben. Einige Funktionen sind alleine verfligbar und einige in
Kombination mit der Funktionstaste <Fn>.

Die Position dieser Sondertasten kann je nach Modell unterschiedlich
sein, die Funktionsweise bleibt aber gleich. Orientieren Sie sich an den
Symbolen, um die richtige Sondertaste zu finden.

Zurlck zur vorherigen Seite.

I © Integriertes Wi-Fi ein-/ausschalten.

I 0 Integriertes Bluetooth ein-/ausschalten.
%)

Touchpad ein-/ausschalten.

Verringert die Bildschirmhelligkeit

Erhoht die Bildschirmhelligkeit

AUTO
p>s

Schaltet den Umgebungshelligkeitssensor ein/aus
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Nimmt ein Bildschirmfoto auf.

Startet den Web-Browser.

Offnet den Einstellungen-Bildschirm.

Zuriick zum vorherigen Titel (bei Musikwiedergabe).

Beginnt die Musikwiedergabe von der Wiedergabeliste.
Wiederaufnahme oder pausieren der Musikwiedergabe.

Schneller Vorlauf oder zum nachsten Titel springen (bei
Musikwiedergabe).

Ton ausschalten.

Lautstarke verringern.

Lautstarke erhohen.

Sperren des Eee Pad und versetzen in den Schlafmodus.

o
o

|| @] »
" +

Drucken Sie die Taste <Fn> und eine Pfeiltaste, um den Bildlauf nach
oben/unten zu aktivieren oder vom Anfang bis zum Ende eines
Dokuments zu navigieren.
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Andocken des Eee Pads

1. Richten Sie das Eee Pad mit dem Dock aus.

2. Setzen Sie das Eee Pad vorsichtig in die Halterung ein, bis es einrastet
und ordnungsgemaB sitzt.

3. Vergewissern Sie sich, dass die Sperre nach rechts zeigt.

(@ « Wenn |hr Eee Pad im mobilen Dock eingesetzt ist, heben Sie das
Eee PAD niemals alleine an. Heben Sie immer das gesamte Dock
an, indem Sie es an der Unterseite anfassen und hochheben.

«  Die Sperrklinke des Docks rastet in der rechten Stellung ein, wenn
Sie das Eee Pad erfolgreich eingesetzt haben.

ASUS Eee Pad Benutzerhandbuch 13



Eee Pad vom Dock entfernen

1. Benutzen Sie eine Hand, um die Sperre zum Entriegeln nach links zu
schieben und das Eee Pad zu entfernen und das Dock zu halten.

2. Mit der anderen Hand ziehen Sie dann das Eee Pad vom Dock ab.

14 ASUS Eee Pad Benutzerhandbuch



Aufladen des Eee Pads im Dock

@ «  Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil. Die Verwendung eines
anderen Netzteiles kann lhr Gerat und/oder den Akku beschadigen.

- Die Eingangsspannung fiir das Netzteil betragt 100V-240V
Wechselspannung und die Ausgangsspannung 15V; 1,2A
Gleichspannung.

@ + Um die Akkulebenszeit zu verlangern, laden Sie den Akku vor der
ersten Benutzung des Eee Pads fir mindestens 8 Stunden voll auf
und danach immer, wenn er nahezu vollstandig entladen ist.

« Das Eee Pad kann nicht tiber USB geladen werden, wenn es mit den
mobilen Dock verbunden ist.

ASUS Eee Pad Benutzerhandbuch 15



Grundlegendes

Entsperren lhres Eee Pads
Tippen Sie zum Entsperren auf und ziehen Sie das Schloss aus dem Kreis heraus.

Google Textsuche 6ffnen Desktop anpassen
Google Sprachsuche 6ffnen App-Meni &6ffnen

.

55 il

lncl MY 2 o)

Verkniipfungen
Neuste Apps anzeigen Benachrichtigungsfeld &
Zuriick zur Startbildschirm Einstellungen

Zuriick zum vorherigen Bildschirm

Der Desktop-Bildschirm kann sich mit Updates des Android-
Betriebssystems andern.
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ASUS Launcher

Zeigt das lokale Wetter an. Tippen Sie hier, um die
Einstellungen des Wetter-Widgets zu konfigurieren, z.B.
Standort und Aktualisierungsintervall.

BN Coogle
&

Browser YouTubé MyLibrary Galerie  Market

=
Zeigt die lokale Uhrzeit und das Datum an

Informiert Sie Gber Emails in Ihren Posteingang.
Tippen Sie hier, um Ihr Email-Konto zum ersten
Mal zu konfigurieren und danach, um die
ungelesenen Emails anzuzeigen.
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Touchpanel-Steuerung
Einfaches Tippen

Einfaches Tippen auf das Touchpanel erméglicht Ihnen ein gewlinschtes
Element auszuwédhlen oder eine Anwendung zu aktivieren.

Doppeltes Tippen
Doppel-Tippen Sie im Dateimanager, um eine ausgewdhlte Datei zu 6ffnen.

Langes Driicken

Das lange Driicken auf eine Anwendung ermdglicht es Ihnen, die
Anwendung oder das Symbol auf dem Bildschirm zu verschieben.

« Langes Driicken auf eine Datei im Dateimanager 6ffnet ein Menli zum
Kopieren, Ausschneiden, Umbenennen oder Loschen der ausgewahlten
Datei.

Sie kdnnen das Stiftwerkzeug in der oberen rechten Ecke zum
gleichzeitigen Kopieren, Ausschneiden oder Loschen mehrerer Dateien
verwenden.

Zusammenfiihren

Benutzen Sie zwei Finger in der Galerie. um ein Foto durch zusammenfiihren
oder auseinanderfiihren zu verkleinern oder zu vergré3ern.

Blattern

Benutzen Sie einen Finger, um die Desktop-Bildschirme vor oder zuriick zu
blattern oder in der Galerie zu einen anderen Bild zu blattern.

Text eingeben, einfiigen, auswahlen und kopieren

Die Tastatur wird bei
der Benutzung eines
Textverarbeitungs-
programms
eingeblendet,

um Dokumente

zu bea.rbelten - - - - : :
oder Eingaben
im Webbrowser Q | w | E T z 1] I o p
auszuftihren. A s D F G H J K L

Y X C B N M X
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Tippen Sie den Text, um den Einfligepunkt zu sehen. Verschieben Sie den
Punkt an die Stelle, wo Sie einen Buchstaben oder ein Wort eingeben wollen.

Doppeltippen oder halten Sie den Text, um die Auswahl auszuschneiden oder
zu kopieren. Sie kdnnen den Auswahltab verschieben, um den Bereich des
ausgewahlten Textes zu vergroBern oder zu verkleinern.

Tippen oder halten Sie den gewlinschten Text auf einer Webseite, um die
Werkzeugleiste an der oberen Kante einzublenden. Sie kdnnen nun den Text
teilen, kopieren, auswahlen oder danach im Internet suchen.

fsUsS Poducts  Awards  News  Seies  AboutASUS

Eee Pad Transformer TF101
My multiple lifestyle, I decide
eh=,

ttasking &
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Dateimanager E

Mit dem Dateimanager kdnnen Sie lhrer Dateien im Gerdt oder auf einen
angeschlossenen externen Datentrager einfach verwalten.

So greifen Sie auf den internen Speicher zu

1. Tippen Sie auf das App-Menii in der oberen rechten Ecke des Desktops.
2. Tippen Sie auf Dateimanager.

3. Eswird der Inhalt des internen Datentragers (mnt/sdcard/) angezeigt.

Dateimanager
€8 /mnt/sdcard/
) Alarms 3/22/11 2:23 PM
3 Android 302211 2:23PM
) bam 32211223
Download

Movies

Notifications

o 0 0000 00O

(=]
[}
£ Music
[m}
[}

Pictures

o oa
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So greifen Sie direkt auf den externen Datentrdger zu

1. Tippen Sie in der unteren rechten Ecke des Desktops auf das Symbol USB
oder SD-Karte.

2. Tippen Sie auf den Ordner.

3. Eswird der Inhalt des externen Datentrdagers (Removable/XXX/)
angezeigt.
Dé!eirﬁanager
€S /Removable / MicroSD /
) .Trashes 328111 214 PM
3 Asus music 32311 11:39 M
{9 Asus PHOTO 3/18/11 12:01 PM
) FLE 171109 10:50 AM

(3 LOSTDIR 3124711 10:57 M

£ por 2/5/101:56 PM

{3 screenshots

B _Trashes
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So greifen Sie tiber den Dateimanager auf den externen Datentrager zu

Tippen Sie auf das App-Menli in der oberen rechten Ecke des Desktops.
Tippen Sie auf Dateimanager.
Es wird der Pfad des internen Datentragers (mnt/sdcard/) angezeigt.

Tippen Sie auf die Zuriick-Schaltfliche, um zum Hauptverzeichnis
zuruickzukehren.

H N =

D&eirr’{anager

=]

dev 3/22/112:22 PM

3/22/11 1:17 PM

3/22/11 2:22PM

proc /1770 12:07 AM

Removable

root

shin 1/1/70 12:00 AM

O00 O O ONEes
o 0 0000 0O

sdcard 3/23/11 6:31 AM

5. Suchen und tippen Sie dann auf Removable.
6. Eswerden alle angeschlossenen Datentrager wie folgt angezeigt.

Dateimanager
€S /Removable/
3 Microsp /1770 8:00 AM

SD 1/1/70 8:00 AM

USBdisk2 1/1/70 8:00 AM

]
{3 usBdisk1 1/1/70 8:00 AM
]

7. Tippen Sie zum Offnen auf den gewiinschten Ordner.
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Market =

Dies ist der Zugang zu allen Arten Unterhaltung, Werkzeugen und Spielen.
Greifen Sie mit lhrem Google-Konto auf den Android Market zu. Richten Sie
nur einmal lhr Konto ein, um danach jederzeit auf den Market zugreifen zu
konnen.

1. Tippen Sie auf dem Desktop
auf Market.

2. Sie missen zu lhren Eee Pad
ein Konto hinzufiigen und
fortfahren. Tippen Sie auf Ja,
um fortzufahren.

3.  Geben Sie Ihre E-Mail und
das Passwort ein, um sich
anzumelden, wenn Sie schon
ein Konto besitzen. Falls Sie
noch kein Konto besitzen,
tippen Sie auf Konto
erstellen, um ein Google-
Konto zu erstellen.

4. Nach der Anmeldung
konnen Sie vom Android
Market Anwendungen
herunterladen und in lhren
Gerat installieren.

@ Einige Anwendungen sind kostenlos und einige kdnnen via Kreditkarte
erworben werden.
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Einstellungen ‘

Auf dem Einstellungsbildschirm kdnnen Sie einige der Einstellungen lhres
Eee Pads konfigurieren: Drahtlos & Netzwerke, Tone, Bildschirm, Standort
& Sicherheit, Anwendungen, Konten & Synchronisation, Datenschutz,
Speicher, Sprache und Eingabe, Eingabehilfen, Datum & Uhrzeit.

Tippen Sie auf die linken Menlipunkte, um die entsprechende Einstellung
vorzunehmen.

Es gibt zwei Arten auf den Einstellungsbildschirm zuzugreifen.
Vom Desktop

1. Tippen Sie in das Benachrichtigungsfeld in der rechten unteren Ecke.
2. Tippen Sie auf und erweitern Sie den Schnellkonfigurationsbereich.

3. Tippen Sie auf Einstellungen, um den Einstellungsbildschirm
aufzurufen.

Aus dem App-Menii

1. Tippen Sie auf das App-Menii in der oberen rechten Ecke des Desktops.
2. Tippen Sie auf Einstellungen.
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Musik w

Tippen Sie auf dem Desktop auf Musik, um die gewiinschten Musikdateien
abzuspielen. Das Eee Pad sucht automatisch alle in Ihren Eee Pad und
angeschlossenen Datentragern gespeicherten Musikdateien und zeigt diese an.
Sie kdnnen alle Dateien zufallig hintereinander abspielen oder durch
verschieben auf dem Bildschirm das gewtiinschte Album auswahlen.

Die Schaltflachen an der Oberseite des Desktops sortieren oder suchen
Audiodateien schnell.

Sortiert die Audiodateien nach Wiederg,abeein-
Neue und Neuste, Alben, Kiinstler, stellungen fiir Musik
Titel, Wiedergabeliste, Genres Musik suchen

@} Neue und kiirzliche

Alle zuféllig wiedergeben

|

Decoder

Audio Codec: AAC LC/LTP, HE-AACv1(AAC+), AMR-NB, AMR-WB, MP3,
MIDI, Ogg Vorbis, WAV a-law/u-law, WAV decide Microsoft
ADPCM

Video Codec: H.263, H.264, MPEG4 Simple Profile

©
(% Vom TF101 unterstitzten Audio- und Video-Codecs:

Encoder
Audio Codec: AAC LC/LTP, AMR-NB, AMR-WB
Video Codec: H.263, H.264, MPEG4 Simple Profile
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Bilder
Galerie n

Tippen Sie auf dem Desktop auf Galerie, um lhre Bild- oder Videodateien

zu durchsuchen. Das Eee Pad sucht automatisch alle in lhren Eee Pad
gespeicherten Bild- und Videodateien und zeigt diese an.

Sie konnen alle Bilddateien in einer Diashow abspielen oder durch antippen
das gewlinschte Bild oder Video auswahlen.

Die Schaltflachen an der Oberkante des Desktops sortieren lhre Dateien
nach Album, Zeit, Position oder Tags. Sie kdnnen entweder nur die Bild- oder
Videodateien anzeigen lassen oder beide.

Derzeitiges Album

Sortieren nach by Album, Zeit, Position, Tag

Bilder und Videos, nur Bilder, nur Videos

ASUS PHOTO Nach Album Bilder und Videos

Ll LAl
000 0

Zeigt Detailinformationen der Bild- oder Videodatei an

Im Diashowmodus durchsuchen
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Teilen und l6schen von Alben

Tippen Sie in der Galerie auf das gewiinschte Album und verwenden Sie die
Werkzeugleiste in der rechten oberen Ecke. Sie kénnen die ausgewahlten
Alben im Internet hochladen oder freigeben und nicht gewiinschte lI6schen.

1 Album ausgewahlt Alle ausw.

ASUS PHOTO (12)

el *

| 4
ASUS VIDEO (3)

-

L
-

Screenshots (81)

Alle ausw. Alle ausw. <

YouTube Léschen bestdtigen
Picasa Abbrechen
Google Mail

Bluetooth

Gibt das ausgewahlte Album Loscht das ausgewahlte Album.
in Picasa, Bluetooth oder per
Gmail frei.
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Bilder freigeben, I6schen und bearbeiten

Tippen Sie in der Galerie auf das gewtinschte Bild und verwenden Sie
die Werkzeugleiste in der rechten oberen Ecke, um das ausgewahlte Bild

freizugeben, zu 16schen oder zu bearbeiten. )
Werkzeugleiste

B < (% B < &

Picasa Loschen bestatigen Details

Bluetooth Abbrechen Nach links drehen
ASUS WebStorage Nach rechts drehen
Google Mail Bild festlegen als

Zuschneiden

Gibt das ausgewahlte Loscht das Bildinformationen
Bild in Picasa, ausgewabhlte Bild und bearbeiten
Bluetooth oder per des ausgewahlten
Gmail frei. Bildes.

@ Geldschte Dateien kdnnen nicht wiederhergestellt werden.
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Kamera o

Tippen Sie im App-Meni auf Kamera, um Fotos oder Videos aufzunehmen.
Sie kdnnen fur die Aufnahme der Fotos oder Videos entweder die Kamera an
der Front- oder der Riickseite verwenden.

Die Bild- und Videodateien werden automatisch in der Galerie gespeichert.

Verkleinern
VergroBern

Wei3abgleich

Farbeffekt
Ausloser

Kamera-
einstellungen
Funktionsum-
schalter

Kameraumschalter
(nur an Modellen
mit Front- und
Rickseitenkamera
verfligbar)

ASUS Eee Pad Benutzerhandbuch 29



E-Mail B

Mit Email kénnen Sie mehrere E-Mail-Konten hinzufligen und bequem lhre
E-Mails durchsuchen und verwalten.

So richten Sie ein E-Mail-Konto ein

1. Tippen Sie auf Email und
geben Sie Ihre E-Mail- EMailKonto
Adresse und das Kennwort piTTe
ein. Tippen Sie dann auf
Weiter.

2. Das Eee Pad Uberpriift
automatisch die
Einstellungen des E-Mail-
Ausgangsservers.

3. Konfigurieren Sie die Konto- e
Optionen und tippen Sie R ‘
dann auf Weiter.
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4. Benennen Sie das Konto
und geben Sie den in den Ihr Konto ist nun eingerichtet.
ausgehenden Nachrichten
anzuzeigenden Namen

ein. Tippen Sie auf Weiter,
um sich direkt bei lhren & :, i : : : Z, : = :
Posteingang anzumelden. T T T T T T T
Y X C B N &
So fiigen Sie E-Mail-Konten hinzu
1. Tippen Sie auf Email und
melden Sie sich direkt e —_—
am vorher eingerichteten =_|_ et —

E-Mail-Konto an.

2. Tippen Sie auf
Kontoeinstellungen in der

rechten oberen Ecke des Kontoeinstellu ngen

Bildschirms.

>

3. Alle Eigenschaften dieses
E-Mail-Kontos werden
angezeigt. Tippen Sie auf
Konto hinzufiigen in der
oberen rechten Ecke des
Bildschirm um ein weiteres
Konto hinzuzufiigen.

@ Sie kénnen alle lhre E-Mail-Konten in Email einfiigen.
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Google Mail

Mit Google Mail kdnnen Sie auf lhr Google-E-Mail-Konto zugreifen, E-Mails
schreiben und empfangen.

So richten Sie ein Google Mail-Konto ein

1. Tippen Sie auf Google
Mail und geben Sie lhre
existierende E-Mail-
Adresse und das Kennwort
ein. Tippen Sie dann auf

Anmelden.
q w e r t z u i o p
Tippen Sie auf Konto als[elelelnlilc]
@ erstellen, wenn Sie & y [ x [ c[v]o]n]m B
noch kein Google-Konto > .o it
besitzen.

2. Das Eee Pad verbindet sich
mit dem Google-Server, um
Ihr Konto einzurichten.

3. Siekdnnen lhr Google
Mail-Konto verwenden,
um lhre Einstellungen
und Daten zu sichern und
wiederherzustellen. Tippen
Sie auf Fertig, um sich bei
Ihren Google Mail-Konto
anzumelden.

Wenn Sie neben Google Mail noch andere E-Mail-Konten besitzen
konnen Sie Email verwenden, um alle Ihre E-Mail-Konten gleichzeitig
abzurufen.
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Lesen

MyLibrary \

MyLibrary ist eine integrierte Schnittstelle fir lhre gespeicherten Blicher. Sie
konnen verschiedenen Biicherregale fiir unterschiedliche Themengebiete
erstellen. lhre gekauften E-Books aller verlage werden auch im Biicherregal
abgelegt.

Melden Sie sich bei @Vibe, um mehr Blicher herunterzuladen.

% «  MyLibrary unterstitzt E-Books in folgenden Formaten ePub, PDF und TXT.

Einige Inhalte bendtigen mdglicherweise den Adobe Flash-Player
vom Android Market, um gedffnet werden zu kénnen. Laden Sie den
Flash-Player herunter, bevor Sie MyLibrary verwenden.

Alle lhre Biicherregale
Suchen

Nach Name, Autor
oder Alphabet
sortieren

LT R e s — Bei asus@vibe
anmelden

Zeitung

Blicherim
ausgewahlten
Blicherregal

Zuletzt gelesene
Blicher
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Lesen lhrer Ebooks
1. Tippen Sie in lhren Biicherregal auf das gewiinschte Ebook.

2. Tippen Sie auf den Bildschirm, um am oberen Rand des Desktops die
Werkzeugleiste einzublenden.

Zurlick zum Regal
Gesamte Seite vorlesen
L L Lesezeichen einfligen

Nach Wortern suchen

8 B —Verkleinern
time it all seemed quite natural); but when the Rabbi Ve rg rOBern
Alice’s Adventures in Wonderland actually TOOK A WATCH OUT OF ITS
WAISTCOAT- POCKET, and looked at it, and then
Chapter I Down the Rabbit-Hole hurried on, Alice started to her feet, for it flashed across

ver before seen a rabbit with

Alice was beginning to get very tired of sitting by her
sister on the bank, and of having nothing to do: once or and burning with curiosity
twic had peeped into the book her sister was it, and fortu was just in time to see it pop down a
reading, but it had no pictures or conversations in it, large rabbit-hole under the hedge.

‘and what is the use of a book,” thought Alice ‘without
pictures or conversation?’ In another moment down went Alice after it, never once
considering how in the world she was to get out again.

ter

So she was considering in her own mind (as well as she

could, for the hot day made her feel very sleepy and The rabbit-hole went straight on like a tunnel for some.
stupid), whether the pleasure of making a daisy-chain way, and then dipped suddenly down, so suddenly that
would be worth the trouble of getting up and picking the Alice had not a moment to think about stopping herself
daisies, when suddenly a White Rabbit with pink eves before she found herself falling down a very deep well

ran close by her.
Either the well was very deep, or she fell very slowly,

There was nothing so VERY remarkable in that; nor did for she had plenty of time as she went down to look
Alice think it so VERY much out of the way to hear the about her and to wonder what was going to happen next.
Rabbit say to itself, ‘Oh dear! Oh dear! I shall be First, she tried to look down and make out what she w:

late!” (when she thought it over afterwards, it occurred coming to, but it was too dark to see anything; then
to her that she ought to have wondered at this, but at the looked at the sides of the well, and noticed that they

2

Sie werden zum Android Market geleitet, um die notwendige Software
herunterzuladen, falls Sie die Vorlesefunktion verwenden wollen.

3. Lesen Sie und bléttern Sie wie in einem richtigen Buch.

time it all seemeg e 8ot to? (Alice
Alice’s Adventures in Wonderland actually TOO! p\ ')Ludrumrr but
WAISTCOAT- ot
Chapter I: Down the Rabbit-Hole hurried on, Alice! B srd
her mind that she b x\\‘ @“ ¢ hall fall right
Alice was beginning to get very tired of sitting by her either a waistcoat-pd s\A o %  to come out
sister on the bank, and of having nothing to do: once or and burning with curi \‘\\@v\‘\ f,do\*nv\m
e she had peeped into the book her sister was it, and fortunately was ¥ 0% ad there
reading, but it had no pictures or conversations in it, large rabbit-hole under m 0\\“ Nuu nd at all
and what is the use of a book,” thought Alice ‘without
pictures or conversatio In another moment down wer
considering how in the wo
So she was considering in her own mind (as well as she
could, for the hot day made he ‘The rabbit-hole went straight on
stupid), whether the pleasure way, and then dipped suddenly oy
would be worth the trouble of getting up and picking the Alice had not amoment to think abo
daisies, when suddenly a White Rabbit with pink eyes before she found herself falling down 3
ran close by her.
Either the well was very deep, or she fell
There was nothing so VERY remarkable in that; nor did for she had plenty of time as she went dow
Alice think it so VERY much out of the way to hear the about her and to wonder what was going to b
Rabbit say to itself, ‘Oh dear! Oh dear! I shall be First, she tried to look down and make out wha) \
late! (when she thought it over afterwards, it occurred coming to, but it was too dark to see anything; {1
to her that she ought to have wondered at this, but at the looked at the sides of the well, and noticed that th
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Notitzen im Buch einfiigen

1. Auf ein Wort oder einen Satz

tippen und halten.

2. Eswird ein Menii und die Worterbuchfunktion angezeigt.

oo

Alice’s Adventures in Wonderland
Chapter I: Down the Rabbit-Hole

Alice was beginning to get very tired of sitting by her
sister on the bank, and of having nothing to do: once or
twice she had peeped into the book her sister was
reading, but it had no pictures or conversations in it
and what is the use of a book,” thought Alice ‘without
pictureg ar= >

moment [mavmant] s ¥

So she ¥ as she
could, f¢ nown and
stupid).| 1. Augenbick chain
would B, yomene ing the
daisies, eves
canclog 3 Zepunkc

4 winue |
There W . gegeutung fnor did
Alice th Bear the
Rabbit § ]
late!” (v feurred

to her tf SeosleDictonary  Vikipeda  Google Search Im”he

(o]0 = |

time it all seemed quite natural); but when the Rabbit
actually TOOK A ] OF ITS

hurried on, Alice started to he
her mind tH

atel s just in time to sex
hole under the hedge

In another MOMEAt down went Al fter it, never once
to get out again

considering how ;m world she w;
The rabbit-hole weTTStraight on like a tunnel for some
way, and then dipped suddenly down, so suddenly that

Alice had not a moment to think about stopping herself
before she found herself falling down a very deep well.

Either the well was very deep, or she fell very slowly,
for she had plenty of time as she went down to look
about her and to wonder what was going to happen next
First, she tried to look down and make out what she was
coming to, but it was too dark to see anything; then she
looked at the sides of the well, and noticed that

3. Sie kdnnen das ausgewdhlte Wort mit einem Marker markieren, eine
Notiz einfligen. Das Wort oder den Satz vorlesen lassen oder das Wort

einfach nur kopieren.

4. Schieben Sie die Begrenzungen, um die Auswahl bei Bedarf auf z.B. den

ganzen Satz zu vergrofBern.

ASUS Eee Pad Benutzerhandbuch
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Navigation

und Maps '’ b

—_—

Places

Google Places

Places bietet Ihnen Informationen der Attraktionen in lhrer Nahe,
eingeschlosse Restaurants, Cafes, Tankstellen usw..

Places X
N

Restaurants Cafés

Kneipen Attraktionen

3
@

Geldautomaten Tankstellen

*
©

Erkunden Hinzuftigen

¥ Bei EFEE SRR BIR/AE]? Bewerten!

Joet

Google Maps

Maps hilft Innen bei der Feststellung Ihres Standorts. Verwenden Sie die
Werkzeugleiste am oberen Rand um Richtungen anzuzeigen oder |hre eigene
Karte zu erstellen.

AL

wn AR
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Dokumentation

I
Polaris® Office \'

Polaris® Office ist eine Burosoftware die Dokumente, Tabellen und
Prasentationen unterstuitzt.

So starten Sie Polaris® Office

1. Tippen Sie in der oberen rechten Ecke des Desktops auf das App-Mend.
2. Tippen Sie auf Polaris® Office.

3. Das Hauptbedienfeld von Polaris® Office wird angezeigt.

5 [NeveDatei [ Neueste Dateien

Werkzeugleiste
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4. Tippen Sie auf Meine Ordner und wahlen Sie sdcard.

5. Tippen Sie in der oberen rechten Ecke des Desktops auf Neue
Datei. Tippen Sie auf Dokument, um die Textverarbeitung zum
Bearbeiten von Dokumenten zu 6ffnen. Tippen Sie auf Tabelle, um
die Tabellenkalkulation zum Bearbeiten und Verwalten von Tabellen
oder Informationen zu 6ffnen. Tippen Sie auf Prasentation, um
Prasentationen zu erstellen und freizugeben.

Neue Datei

Dokument

Tabelle

Présentation

Neuste Dateien
Tippen Sie auf Neuste Dateien, um schnell Zugriff auf lhre kiirzlich
bearbeiteten Dateien zu erhalten.

Tippen Sie auf Kiirzliche Dateien leeren, um die Suche nach der richtigen
Datei einfacher zu machen, wenn sich in der Liste zu viele Dateien befinden.
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Konten hinzufiigen

Sie kdnnen auch von anderen Konten lhre Dateien mit Polaris® Office
bearbeiten, eingeschlossen Google Docs und Box.net.

1. Tippen Sie auf die Einstellungen-Schaltflache in der oberen rechten Ecke
des Desktops und wahlen Sie Konto hinzufiigen.
2. Wahlen Sie den gewiinschten Dienst aus.

3.  Geben Sie die Email und das Passwort ein und tippen Sie auf OK, um das
Konto hinzuzufiigen.

m_ Box.net

Einstellungen konfigurieren

Tippen Sie auf die Einstellungen-Schaltflache in der oberen rechten Ecke
des Desktops und wahlen Sie Einstellungen. Sie konnen Dateiliste und die
Allgemeinen Einstellungen konfigurieren.
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Freigabe

Mit MyNet kdnnen Sie Audio-/Video-Dateien und Bilder von anderen PCs,
DNLATVs abspielen oder auch an DNLA-Lautsprecher senden. Sie kénnen
Musik und Videos abspielen oder in Ihren Eee Pad gespeicherte Bilder auf
Ihren PC anschauen oder umgekehrt.

1. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Eee Pad und Ihr PC mit den gleichen AP
verbunden sind.

2. Klicken Sie im Media-Player lhres PCs auf und aktivieren Sie
Remotesteuerung des Players zulassen und Automatische
Wiedergabe der Medien durch Geréte zulassen.

[3] Windows Media Player

@l\uj ¥ Library » Music » All music

Organize Create playlist

Allow Internet access to home media...

B UL2oa {1y
k| Playlists 7

4[] Music
G, Artist More streaming options...

Allow remote control of my Player...

Automatically allow devices to play my media...

3. Wabhlen Sie das Quellgerat auf der linken Seite aus und schalten Sie den
Dateityp oben um.

Quellgerat

Foto

Transformer TF101G Transformer TF1016. Dateltyp

ADULTONE-PC: Adult One:
Lantern

KAKU1008PG: kaku: [
| & Flower

JOSEPH-PC: Joseph:
Fish

Inhalt

Server: Transformer TF101G bspielen nach: Transformer TF101G

o ¢ O
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4. Tippen Sie auf Abspielen nach unter dem Foto, um das Zielgerat
auszuwahlen.

h: Transformer TF101G

Zielgerat

I% «  MyNet unterstiitzt nur Microsoft Media Player 11 oder neuere
Versionen.

« Alle Geréte, eingeschlossen PC, DLNA TV oder DLNA-Lautsprecher,
mussen wahrend der Verbindung mit MyNet mit den gleichen
Wireless-AP verbunden sein, anderenfalls wird MyNet nicht
funktionieren. Dementsprechend wird MyNet auch nicht iber eine
3G-Verbindung funktionieren.

ASUS Eee Pad Benutzerhandbuch
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MyCloud besteht aus MyContent, My Desktop und @Vibe. Es ist die
komplette Losung fir Ihren Zurgriff auf Ihren Cloud-Inhalte.

So verwenden Sie MyCloud

1.

42

Klicken Sie auf Weiter.

'@ Willkommen bei MyCloud ,s,
Thr Eee Pad kann in eine Welt jenseits Threr Vorstellungskraft vordringen! Mit drei exklusiven Funktionen ist MyCloud Thr persnliches O//
Portal zu ASUS' Cloud Computing-Initiative. Es es it Thnen den exte ff auf Ihre in der Cloud gespeicherten Medien und
Dokumente sowie di e Verbindung mit Threm PC oder Mac zuhause - ortsunabhéngig, Sie bendtigen nur eine

Internetverbindung. Zu den drei MyCloud-Portalen zahlen:

@ Vycontent

Sie fhren immer noch all Thre Mu und Dokumentdateien bei sich? MyContent entlastet Ihren lokalen Speicher und

bergibt Thre Medien in die sicheren Hande von A /ebStorage. Dadurch werden Sie Ihre Daten nie mehr vergessen oder

verlieren, und Sie kannen sie sogar direkt von der Cloud wiedergeben!

@ Myoeskiop
Sie mochten Ihre vertraute PC- oder Mac-Erfahrung nicht missen? Vielleicht bendtigen Sie Microsoft Office oder eine extravagante
Moglichkeit, Thren Heimkino-PC von der Couch aus ferr

ktop erstellt ein Portal zu jedem beliebigen PC oder Mac

Weiter

MyCloud benétigt die Zusammenarbeit mit Eee Pad PC Suite, um alle
Funktionen zur Verfligung zu stellen. Laden Sie von der ASUS-Support-

Webseite www.support.asus.com die Eee Pad PC Suite herunter und

installieren Sie sie in Ihren PC. Klicken Sie auf Weiter.
@ Eee Pad-PC-Softwar

Wahrend die MyCloud-Anwendung auf Ihrem Eee Pad vorgeladen ist, benatigt Ihr PC oder Mac das zusatzliche Eee Pad-PC-Softwarepaket.

Das Eee Pad ftwarepaket beinhaltet MyDe: ASUS' Webstorage (Windows n) und AS olisténdige

essentielle Paket zur Verbindung und Synchronisierung Ihrer Daten mit MyCloud und Ihrem Eee Pad.

Zuriick Weiter
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MyContent

MyContent gibt Ihnen Zugriff auf Ihre personlichen Daten in Ihrem
Webspeicher und sortiert Ihre Cloud-Daten z.B. Audio-Dateien in Musik oder
Bilder und Videos in Galerie und Andere.

So greifen Sie auf MyContent zu

1. Erstellen Sie ein neues Konto, bevor Sie MyContent zum ersten Mal
verwenden. Melden Sie sich direkt an, wenn Sie schon ein ASUS
Webspeicherplatz-Konto haben.

MyCloud

m @ Unbegrenzter ASUS WebStorage wartet auf Sie!

MyContent ermglicht Ihnen

My
Content Dokumente tiber die Cloud. E

- ein Jahr lang

Threr Daten; anschlieBend kinnen Sie von tberall auf Ihre virtuellen Inhalte zugreifen: Ihrem PC, Eee Pad oder das
Internet!

My Fall ein ASUS Webstorage-Konto verfagen, melden Sie sich bitte nachstehend an; andernfalls
Desktop

erstellen Thr kostenloses Konto,

Ich habe ein Konto Ein Konto erstellen

2. Nach der Anmeldung sehen Sie alle Ihre Daten, die Sie im
Webspeicherplatz gespeichert haben. Sie finden Ihre Dateien
entsprechend deren Kategorie.

MyCloud i epadior | Abmelden

0%
Confent

Gallery

More.
English

‘ FILE FLE

testl.doc note0.txt
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MyDesktop

MyDesktop ermoglicht lhnen, von lhren Eee Pad auf einen Remote-PC
zuzugreifen.

So installieren und konfigurieren Sie Eee Pad PC Suite (im PC)
1. Vergewissern Sie sich, dass Ihr PC mit dem Internet verbunden ist.

2.  Doppelklicken Sie auf die
ausfiihrbare Datei, die Sie von ok RaLEC i it Moo IC o, ASTS ety (idoes v
. AT et il o o ol oot
der ASUS-Support-Webseite
herunterladen.
|
Downloading.. (4.23%)
3. Klicken Sie auf Jetzt neu starten,| zre s =)
um bei Ihren PC einen Neustart
. Install complete. Your computer wil be rebooted...
auszuftihren.

4.  Klicken Sie auf GO, um fiir My S iplastiop x
Desktop einige notwendige remote
Einstellungen vorzunehmen.

Splashtop Remote macht es einfach, auf Inren Desklop. Programme und Dateien von anderen Geraten aus.
2ugreifen. O

Wechseln zu
US——

5. Klicken Sie auf Weiter, um X splashtop *
fortzufahren. PP

[l |
So bringen sie Remote Desktop zum Laufen
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6. Lesen Sie den Endbenutzer-
Lizenzvertrag und klicken Sie
auf Annehmen.

7.  Erstellen Sie ein Kennwort und
klicken Sie auf Weiter.

8.  Klicken Sie auf Viel Spaf3, um
fortzufahren.

9. Kopieren Sie die IP-Adresse
Ihres PCs fiir spatere
Verwendung auf lhr Eee Pad.

ASUS Eee Pad Benutzerhandbuch

X sploshtop

Endbenutzer-Lizenzvertrag

Lesen Sie bitte den folgenden Endbenutzer-Lizenzvertrag. Sie miissen die Bestimmungen von dissem
Endbenutzer-Lizenzvertrag annehmen, bevor Sie fortiahren konnen

Known as DeviceVM, Inc.) describes the ferms and conditions of your use of SPLAS
(Getnea blow). av CUCNGIE o BN LRI TLAT YOU HAVE

/E TERMS AND CONDITIONS OF THIS AGREEMENT. If you do
e e
Software. The license granted hereunder s conditioned upon your accepting al ofthe terms of tis

This End ser License Apreement CEULA" between You (defned below) and Spiashiop nc formerly |
tware

5 I mocte st e, St Ramoe 2 veresse, i s s, anonyme
Verwendungsdalen zu sammeln

Ablehnen | Annehmen

o splashiop

= =

Erstellen Sie ein Kennwort fur Splashtop Remote, um den Zugriff auf diesen Computer
2zu sichern

hr Kennwort hier eingeben

Kennwort besttigen

eevennenne v

Ihr Kennwort muss zwischen 8 und 20 Zeichen lang sein und muss Buchstaben und Ziffern enthalten

Weiter

X splashtop

Ihr Computer ist bereit!

Fahren Sie fort, Ihr anderes Gert einzurichten, um auf diesen Computer
hitp:/iwww. splashtop.com/remote

Viel Spal

Splashtop® Remote Streamer |- X
- Settings security Network about

You can now connect to this computer.

The server is online with the fallowing TP address{es):
XXX, XEX.XXE.XXX

Turn of

Want to connect to this computer from a phone or a tablet 2
Get the app!
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So verwenden Sie MyDesktop (im Eee Pad)

1. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Eee Pad und lhr PC mit dem gleichen AP
verbunden sind.

2. Tippen Sie auf den Bildschirm, um verfligbare Gerate anzuzeigen.

MyCloud

E E MyDesktop & splashtop

My
Content

-

My
Desktop

Suche nach allen verfiigharen Geréten starten

dner suchen, Anwendungen nutzen und sogar ganz

3. Tippen Sie in der oberen rechten Ecke des Desktops auf Plus (+), um
Ihren PC hinzuzuftigen.

Splashtop Remote
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4. Tippen Sie auf OK, um fortzufahren.

5. Geben Sie alle Informationen lhres Client-PCs manuell ein,
eingeschlossen IP-Adresse und das vorher kopierte Passwort. Tippen Sie
dann auf Fertig, um den Client hinzuzufligen.

Computer hinzufiigen

1024768 e

Wiederherstellen

Alle Gerate missen wahrend Aktivierung von MyDesktop mit den
gleichen Wireless-AP verbunden sein. Dementsprechend wird
MyDesktop auch nicht tiber eine 3G-Verbindung funktionieren
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@Vibe

Asus@vibe ist eine komplette Unterhaltungsplattform welche als zusétzlicher
Dienst fiir alle ASUS-Produkte dient. Mit asus@vibe kdnnen Benutzer
jederzeit und von liberall eine Vielzahl von aufregenden und ansprechenden
digitalen Inhalten, z.B. Musik, Videos, Spiele, Magazine, E-Books, Radiosender
und Fernsehstationen abrufen. Der Inhalt kann sich je nach Region/Land

unterscheiden.

Melden Sie sich mit lhrem ASUS-Zugangskonto an und geniel3en Sie den

Multimediainhalt bei @Vibe.

1. Tippen Sie auf MyCloud
das App-Meni

und dann auf
@Vibe. p

2. Melden Sie L S
sich an lhrem D
Konto an.

My
Desktop

=e]

asus@vibe asus@vibe

Music Radio

4. Verwenden Sie den Bildlauf, um Ihre gewiinschte Disk oder Radiostation

zu horen.

ﬁasus@vibe Music Sonderinhalte  Alle  Bezahlt

Empfohlen

\ ﬁ asus@vibe Radio Sonderinhalte
| —
\ Empfohlen

A i

L Artist Station
iy e D §4Radion
“ Priracio

East Coast

Pineway
! Tao Lodge Radio

RV TIVIYIYY
»

48

Favorit

=

DaaiRadio (128K) Life Radio DaaiRadio (64K)

1.FM

Top 40

LOUNGE RABIO

1.FM - Top 40 1.FM - Dance Hits DELUXE LOUNGE R...
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Eee Pad PC Suite (im PC)

Eee Pad PC Suite besteht aus My Desktop PC Server, ASUS Webstorage
und ASUS Sync. Dieses Paket fiir hren PC 163t diesen mit Ihren Eee Pad
zusammenarbeiten.

MyDesktop PC Server

Dieses Programm ist ein Remote-Desktop-Werkzeug, welches mit MyDesktop
in Ihren Eee Pad zusammenarbeiten muss. Details dazu finden Sie im
vorherigen Abschnitt.

ASUS Webstorage

Hier kénnen Sie Ihre Dateinen online speichern und von Uberall zu jeder Zeit
darauf zugreifen.

Nach der Installation der Eee Pad PC Suite in Ihrem PC erscheint das ASUS
Webstorage-Laufwerk in lhren Computer. Doppelklicken Sie auf das
Laufwerkssymbol, um sich anzumelden.

Vergewissern Sie sich, dass eine Internetverbindung besteht, bevor Sie
auf das ASUS Webstorage-Laufwerk zugreifen.

@Q;\_—-— P Carnri= ~ [ ][ Computer durchsuche

Organisieren v Systemeigenschaften Programm deinstallieren oder andern Netzlaufwerk verbinden » g~ O f@‘
4 Festplatten (2)
Lo
-
&8

« Weitere (1)

Datentrager (C:) Lokaler Datentrager (D)

8968 S 117 G freivon 117 6B

ownloads
Zuletst besucht

475 Bibliotheken
ASUS WebStorage Drive
Systemordner

Arbeitsspeicher: 2,00 GB

Intel(R) Ator(TM) CPU .
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ASUS Sync

ASUS Sync hilft Ihnen, Ihre Kontakte und Kalender Ihres Outlook-Programms
in Ihren PC mit dem Eee Pad zu synchronisieren.
So synchronisieren Sie lhr Eee Pad mit Ihrem PC

1. Verbinden Sie Ihr Eee Pad mit dem PC, auf den Sie die Eee Pad PC Suite
installiert haben.

2. Klicken Sie auf ASUS Sync in der unteren rechten Ecke, um die
verbindung zwischen lhren Eee Pad und den PC herzustellen.

3.  Starten Sie ASUS Syncin lhren PC.

fSUS sc
Transformer TF101
© Géneral ffg Contacts

Calendrier

& Contacts 3

Fir die Synchronisierung des Kalender unterstiitzt ASUS Sync das
Programm Outlook (2003 oder neuere Versionen) und Windows Vista
Kalender; fiir Kontakte synchronisiert ASUS Sync die Kontakte von
Outlook (2003 oder neuere Versionen), Outlook Express und Windows
Vista Kontakte.
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4.  Klicken Sie auf das zu synchronisierende Element und danach auf
Ausgewadhlte synchronisieren oder auf Alle auswahlen, um beide
Elemente zu synchronisieren.

5. Klicken Sie auf Kalender oder Kontakte, um detailliertere
Konfigurationen vorzunehmen.

J=Us S/

Transformer TF101

© cencral 4%y Calendrier

=

Transformer TF101

| [ G&ném > Transformer TF101

Version du systéme dresploltation: Andoi 3.0 o

[ Calendrier

& Contacts
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Erklarungen und Sicherheitshinweise

Erklarung der Federal Communications Commission

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Im Betrieb missen die
folgenden beiden Bedingungen erfillt werden:

Dieses Gerat darf keine schéddliche Storstrahlung abgeben und

« Dieses Gerat muss flir empfangene Storstrahlung unempfindlich sein,
auch fir Storstrahlung, die unerwiinschte Funktionen hervorrufen kann.

Dieses Gerat wurde geprift und entspricht den Grenzwerten fir digitale
Gerate der Klasse B gemal Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Vorschriften
wurden fiir ausreichenden Schutz gegen Radiofrequenzenergie in
Wohngegenden aufgestellt. Dieses Gerat erzeugt und verwendet
Radiofrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht
entsprechend der Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird, kann
es Stérungen von Funkiibertragungen verursachen. Es kann nicht fiir alle
Installationen gewahrleistet werden, dass keine Stérungen auftreten. Falls
dieses Gerdt Stérungen des Rundfunk- oder Fernsehempfangs verursacht,
was durch Ein- und Ausschalten des Gerats ermittelt werden kann, sollten Sie
folgende MalBnahmen ergreifen, um die Stdrungen zu beheben:

«  Andern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.
«  VergroéBBern Sie den Abstand zwischen dem Gerdt und dem Empfanger.

« Schlielen Sie Gerat und Empfanger an unterschiedliche
Netzspannungskreise an.

Wenden Sie sich an den Fachhandler oder einen erfahrenen Radio-/
Fernsehtechniker.

Veranderungen am Gerét, die nicht ausdriicklich von den Verantwortlichen
gebilligt wurden, kdnnen das Nutzungsrecht annullieren.

Dieses Gerdt und seine Antenne(n) dirfen nicht zusammen oder in der Nahe
mit anderen Antennen oder Sendern betrieben werden.

RF-Aussetzungsinformation (SAR)

Dieses Gerat erflllt die Anforderungen zur Funkwellenausstrahlung. Es wurde
entwickelt und hergestellt, um die grenzwerte der Funkbelastung nicht zu
Uberschreiten, die durch die Federal Communications Commission der USA-
Regierung festgesetzt wurden.

Die Belastungsstandards basieren auf einer Maeinheit die Specific
Absorption Rate, oder SAR, genannt wird. Die vo der FCC festgelegten
SAR-Grenzwerte sind 1,6W/kg. Tests fiir SAR wurden unter von der FCC
akzeptierten Standard-Betriebspositionen durchgefiihrt mit EUT bei
bestimmten Leistungspegeln auf unterschiedlichen Kandlen.
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Der hochste SAR-Wert, der fur dieses Gerat ermittelt und an die FCC
weitergegeben wurde betragt 0,387 W/kg direkt neben dem Korper.

Die FCC hat fiir dieses Gerét die Gerdteauthorisation mit allen {ibermittelten
und in Ubereinstimmung mit den Richtlinien ausgewerteten SAR-Pegeln
genehmigt. SAR-Information in diesen Gerat liegen der FCC vor und kénnen
unter www.fcc.gov/oet/ea/fccid anhand der FCC ID: MSQTF101 eingesehen
werden.

Dieses Gerat erflillt die FCC-Strahlenbelastungsgrenzen fiir unkontrollierte
Umgebungen in ANSI/IEEE C95.1-1999 und wurde in Ubereinstimmung mit
den Messmethoden und -Prozeduren der OET Bulletin 65 Supplement C
getestet.

IC-Bestimmungen

Dieses Gerat erfillt die Bestimmungen der Industry Canada Licence-Exempt
RSS-Standards. Beim Betrieb sind folgende Bedingungen einzuhalten: (1)
das Gerat darf keine Interferenzen verursachen und und (2) das Gerat muss
jegliche Interferenzen akzeptieren, eingeschlossen Interferenzen, die einen
ungewiinschten Geratebetrieb verursachen.

Dieses digitale Klasse [B]-Gerat erfiillt die kanadische ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

Dieses digitale Klasse [B]-Gerat erfiillt den Industry Canada Standard RSS-310.

Ce dispositif de radiocommunication de catégorie Il respecte la norme
CNR-310 d'Industrie Canada.

IC Radiation Exposure Statement

Dieses Gerat erflllt die IC-Strahlenbelastungsgrenzen fiir unkontrollierte
Umgebungen in IC RSS-102 und wurde in Ubereinstimmung mit den
Messmethoden und -Prozeduren der [EEE 1528 getestet. Dieses Gerét sollte
nicht in einen Abstand von weniger als 0cm von Ihren Korper installiert und
betrieben werden.

Dieses Gerat und seine Antenne(n) diirfen nicht zusammen oder in der Nahe
mit anderen Antennen oder Sendern betrieben werden.

Die Lander-Code-Auswahlfunktion ist fiir Produkte fur den US- und
kanadischen Markt deaktiviert.

Fiir in den USA und Kanada erhéltliche Gerdte dirfen nur die Kandle 1-11
verwendet werden. Die Auswahl eines anderen Kanals ist nicht moglich.
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CE-Kennzeichen

q3

CE-Zeichen fiir Gerdte ohne Wireless LAN/Bluetooth

Die ausgelieferte Version dieses Gerates erfiillt die Anforderungen der EEC
directives 2004/108/EC “Electromagnetic compatibility” und 2006/95/EC “Low
voltage directive’”.

q30

CE-Zeichen fiir Gerdte mit Wireless LAN/ Bluetooth

Diese Ausriistung erfiillt die Anforderungen der Directive 1999/5/EC of the
European Parliament and Commission from 9 March, 1999 governing Radio
and Telecommunications Equipment and mutual recognition of conformity.

Stromsicherheitsanforderungen

Produkte mit einem elektrischen Strom von bis zu 6A und einem Gewicht
uber 3kg mussen gepriifte Netzkabel benutzen. Diese mussen mindestens
folgende Werte aufweisen: HO5VV-F, 3G, 0.75mm* oder HO5VV-F, 2G, 0.75mm".

ASUS Recycling/Takeback Services

Das ASUS-Wiederverwertungs- und Riicknahmeprogramm basiert auf den
Bestrebungen, die hochsten Standards zum Schutz der Umwelt anzuwenden.
Wir glauben, das die Bereitstellung einer Lésung flir unsere Kunden die
Moglichkeit schafft, unsere Produkte, Batterien, andere Komponenten

und ebenfalls das Verpackungsmaterial verantwortungsbewuf3t der
Wiederverwertung zuzufiihren. Besuchen Sie bitte die Webseite
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm fiir Detail zur Wiederverwertung in
verschiedenen Regionen.

Der falsche Einbau oder Typ des Akkus kann zu Explosionen
fiihren. entsorgen Sie Akkus entsprechend den Bestimmungen.

Werfen Sie Batterien NICHT in den normalen Hausmdill. Das Symbol
der durchgestrichenen Miilltonne zeigt an, dass Batterien nicht im
normalen Hausmiill entsorgt werden diirfen.

Entsorgen Sie den Eee PC nicht mit dem reguldren Hausmdill.
Erkundigen Sie sich, welche Vorschriften in Threr Region fiir die
Entsorgung von elektronischen Produkten gelten. Das Symbol

der durchgestrichenen Mdlltonne zeigt an, dass dieses Produkt
(elektrische, elektronische und quecksilber-haltige Batterien) nicht
im normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Erkundigen Sie sich
bei lhren lokalen Behorden tber die ordnungsgemafe Entsorgung
elektronischer Produkte.

4 SAFE TEMP: Das Eee Pad sollte nur bei einer Umgebungstemperatur von
0°C - 35°C benuitzt werden.
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NTFS INTEROPERABILITY

S[S@

SOUND

AccuWeather.com®

6% ARPHIC

Tuxera Software bietet Unterstiitzung fiir das
NTFS-Format.

SRS SOUND ist eine Handelsmarke der SRS Labs,
Inc. SOUND Technology ist unter Lizenz von SRS
Labs, Inc. eingetragen.

Die Wetterinformation wird von
AccuWeather.com® zur Verfligung gestellt.

Das iFont-Font-Format welches in diesen Produkt
verwendet wird wurde von Arphic entwickelt.

Adobe® Flash® Player support+

+Flash Player 10.2 ist nun als Download

im Android Market verfligbar. Dies ist eine
Production GA (allgemeine Verfiigbarkeit) Version
fir Android 2.2 (Froyo) und 2.3 (Gingerbread)
-Gerate und eine anfangliche Beta-version fir
Android 3.x (Honeycomb) -Gerate die mindestens
das Google 3.0.1 System-Update enthalten.

Fiir mehr Details, besuchen Sie bitte

http://blogs.adobe.com/flashplayer/.
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Urheberrechtinformationen

Kein Teil dieses Handbuchs, einschlie8lich der darin beschriebenen Produkte
und Software, darf ohne ausdrtickliche schriftliche Genehmigung von
ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS") mit jeglichen Mitteln in jeglicher Form
reproduziert, Ubertragen, transkribiert, in Wiederaufrufsystemen gespeichert
oder in jegliche Sprache Uibersetzt werden, abgesehen von vom Kaufer als
Sicherungskopie angelegter Dokumentation.

ASUS und das Eee Pad sind Handelsmarken der ASUSTek Computer Inc.
Informationen in diesen Dokument kdnnen ohne vorherige Ankiindigung
gedndert werden.

Copyright © 2011 ASUSTeK COMPUTER INC. Alle Rechte vorbehalten.

Haftungsausschluss

Es kdnnen Sachverhalte auftreten, bei denen Sie aufgrund eines Fehler
seitens ASUS oder anderer Haftbarkeiten berechtigt sind, Schadensersatz von
ASUS zu fordern. In jedem einzelnen Fall, ungeachtet der Grundlage, anhand
derer Sie Schadensanspriiche gegeniiber ASUS geltend machen, haftet ASUS
maximal nur mit dem vertraglich festgesetzten Preis des jeweiligen Produktes
bei Kérperverletzungen (einschlieBlich Tod) und Schdaden am Grundeigentum
und am Sachvermdégen oder anderen tatsachlichen und direkten Schaden,
die aufgrund von Auslassung oder Verrichtung gesetzlicher Pflichten gemafd
dieser Garantieerkldrung erfolgen.

ASUS ist nur fiir verantwortlich fiir bzw. entschadigt Sie nur bei Verlust,
Schéaden oder Anspriichen, die aufgrund eines vertraglichen, zivilrechtlichen
Bruchs dieser Garantieerklarung seitens ASUS entstehen.

Diese Einschrankung betrifft Lieferanten und Weiterverkaufer von ASUS.
Sie stellt das Hochstmalf3 dar, mit dem ASUS, seine Lieferanten und Ihr
Weiterverkaufer insgesamt verantwortlich sind.

UNTER KEINEN UMSTANDEN HAFTET ASUS FUR FOLGENDES: (1)
SCHADENSANSPRUCHE AN SIE VON DRITTEN; (2) VERLUST VON ODER
SCHADEN AN AUFZEICHNUNGEN ODER DATEN; ODER (3) BESONDERE,
SICH ERGEBENDE ODER INDIREKTE SCHADEN ODER WIRTSCHAFTLICHE
FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH VERLUST VON PROFITEN ODER
SPAREINLAGEN), AUCH WENN ASUS, SEINE LIEFERANTEN ODER IHR
WEITERVERKAUFER VON DIESER MOGLICHKEIT IN KENNTNIS GESETZT IST.

Hersteller ASUSTek COMPUTER INC.

Adresse, Stadt No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN R.0.C
Land TAIWAN

Authorisierter ASUS COMPUTER GmbH

Kundendienst in Europa

Adresse, Stadt HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Land DEUTSCHLAND
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